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—Vostè coneix la novena simfonia? 
—Ja ho crec, senyoreta! Si vostè vol, l'hi tocaré ara mateix.. 
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L ' A S E D ' E N M O R A , 
DE QUANTES VEU S'ENAMORA 

HISTÒRIA DE DIT AFORISME VUL-
GARISAT EN EL SEGLE XIII , E MEN-
TAT PER FRA ANSELM TAROT DES-
: PRÉS DE DUES CENTÚRIES : 

R E L A T A R E F E R O 

EN temps d en Pere I V lo Cer imoniós , 
q. D . g . , rei d A r a g ó e d© Catalonya e 
de Valènc ia , e quan les portes dels ca-
serius se tancauen a posta de sol, e los 

carrers no gosauen, en la n i t , d altra l lum que 
del clar de lluna e d alguna que altra l làntia d o l i , 
e voleiauen, a mija n i t , les bruixes per les teula
des, e baixauen pels fumerals a les llars, ad ter-
ròrem, per a espant de les gents, llauors, per la 
manca de l lum e sobra de por, e sdeu ingué la his
tòria de 1 aforisme ací encapça la t . 

E d i u a ins í la h i s t ò r i a : 

En casa forana obrada en terrer t a r ragon í , mo-
raua en Pau Cagadubtes, en soletat e poca aui-
nença de la sua muyler, doncs encara no gosauen 
de successió, després de dues primaueres de ma-
trimoniats. E lo mari t deia que la sua dona n'era 
xorca, e la muyler deia que lo seu home n'era 
un... poca s u b s t à n c i a ; e a ins í se culpauen l 'un 
a I altre, e qu i sap si n ingú en tenia raó . 

M e n t r e a i n s í 
eixes coses de fu
t i l i ta t casolana eŝ -
deuenien, pels car
rers e les places ca-
valcauen, en brao-
sos corcers, els he-
r a u t s d e l r e i e n 
P e r e , e pregona
ven a les gents de 
la necessitat d aco
blar totes les for

ces per a combatre a la moresca enemiga. 

E vet ací com en Pau Cagadubtes se n va a la 
guerra. 

Trista e sola, la muyler, en la casona, en res-
taua temorosa del baixar, en la nit , de les bruixes 
Pel fumeral, e a manca de companyia, no d ix l i 
9ue no a un seu amich, joue audac iós , que ja 
temps la cobejaua, quan s oferí a ferí i compa-
nyia. E com al raoer de les cases hi bat el sol 
d amor, ofrenant de lo seu escalf, ainsí arrecerats 
abdÓ6 sentiren de 1 escalf en la carn apareylada... 

Victoriosos los exèrcits del rei en Pere, des
prés de tretze mesos d absència , tornaren a les 
sues estimades llars. E to rnà en Cagadubtes, qui 
ab força estranyesa t robà la sua muyler en prenys 
e a punt de parir una nova vida. 

A b la còlera d un mari t ultratjat, l i d e m a n à 
aixicom d aital afront. E m p e r ò la sua muyler, sa
bedora pel joue audaciós de la procreació en les 
burres, a ins í en bona astúcia d i x l i al seu m a r i t : 

— L o fill que esdeué a la l lum del sol, prou 
n és ben teu, encara que en faci tretze mesos de 
la tua a b s è n c i a ; que ací bé sab rà s dc lo que 
m h a passat, e tinch bona memòr ia . E jo , a los 
trenta jorns e trenta sojorns que n eres a la guer
ra, e al canvi de lluna, me sentí en prenys. E un 
mat í de l rebrotar 
de la primavera, 
en p a s s e j a r per 
un viarany, vegi 
I ase d en Mora el 
mercader; e ainsí 
que lo veig, 1 ase 
me m i r a , e com 
n é s b o n i c h , jo 
m i r o 1 ase, e lo 
seu amo, en M o 
ra, que lo guiaua, 

em d iu : « N o n lo mires tant, dona prenyada l 
Que si s enamora, prou par i ràs a temps de les 
burres, pobres bestiasses que pareixen l'enfar-
fech a los tretze mesos !» E m p e r ò j o no creguí e 
va ig contemplar lase ; e lase me con templà a 
m i , e jo me sent í desig... d ase; ainsí esdeuin
g u é lo prenyat de les burres, en la meua per
sona... 

A b aitals rahons, ara dubtaua, ara non dubta-
ua en Cagadubtes, e encara que mig m i g ne res-
taua conuençut , d i x l i a la sua muyler : 

— T o t això que m has dit , bé ; e m p e r ò jo non 
soch cap ase per a creure d açò. 

E d i x l i la sua dona : 
—Veritat que non ets cap ase, e m p e r ò tam-

poch nets gaire savi... que non entens d açò ma
nifestat. 

E en Pau Cagadubtes, per no passar per ase 
e voler fer lo savi, en p resumpc ió , c r egué de què 
la sua muyler en prenys anés de part als tretze 
mesos..., com les burres. 

Per açò 1 amich audac iós e amant, ad ín t e rum, 
d i u u l g à eix fet per tota la plana de Tarragona, 
d'ahont nasqué I aforisme « L ' a s e d'en Mora, de 
quantes veu s ' enamora» , aforisme que v iurà in
còlume per i n sècula seculòrum. 

TARDI 
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E L CONÈIXER L E S DONES 

ERA una criatura bonica, que m'havia pro
m è s per la seva mare que m'estimaria 
amb tota l ' àn ima . Petita d ' a lçada , amb 
una carona i n g è n u a de nena mimada 

i uns ulls blaus i grans, tenia més de bona noia 
que d'altra cosa; però les malifetes de la vida 
l 'havien convertida en una mala dona. I amb tot 
i sos ulls ingenus i sa boqueta infantívola, feia 
de mala dona, a consciència i amb tota la bona fe. 

Era tanguista quan la va ig conèixer , i com que 
per ésser mala dona no n 'h i ha prou d 'ésser tan
guista, es va comprar cocaïna i se la prenia com 
si p r e n g u é s ver í . A ixò l i va portar una migranya 
que l i va fer deixar la cocaïna més que de pressa. 
Aleshores va pendre morfina, i a ixò t ambé la 
posava malalta, i va deixar les subs tànc ies estu-
pefacientes i es va fer amb un vell mol t vel l . Als 
pocs dies no l i prenia els diners i se l'estimava 
com si fos son pare. I va ésser quan la vaig co
nèixer . V a deixar el vell amb molts plors i es va 
enamorar de m i . 

Vo l i a donar-me diners, pe rquè jo , pobre tre
ballador de la ploma, la passava molt magre. 
P e r ò mai vaig acceptar. A ixò l i dolia, doncs 
m'estimava, per una banda, i per altra, per ésser 
encara més mala dona, es creia que necessitava 
un amant du caeur que l i d e m a n é s quartos. 

V à r e m viure plegats, j o estimant-me-la com-
padescut de la seva vida torçada , i ella, cada jorn 
més boja i estimant-me més , i ab raçan t -me més 
fort i plorant més , i fent els juraments d'amor 
més recargolats i més ferms. 

I un dia la va ig deixar. 
V a i g fer mal fet. P e r ò n'he fet tantes, de coses 

mal fetes, en aquest m ó n ! 
U n dia, complint els meus deures de repòr ter 

d 'un important diar i , vàrem tenir de fer la infor
mació d 'un cr im, un d'aquests repugnants crims 
que es llegeixen als diaris. U n home borratxo 
havia mort a la seva querida d'una ganivetada al 
cor. 

A l veure-la, la va ig reconèixer de seguida. 
U n company em va allargar un retrat meu. 
— T é . E l duia cosit al trajo, sobre el cor. L a 

coneixes ? 
— S i l 
I amb veritable emoció va ig agafar el capar ró 

de l 'infeliç i va ig fer-li un pe tó . 
Pocs dies després va ig visitar al cr iminal a la 

p resó . V o l i a coneixe ' l ; tenia curiositat de sapi-
guer d'ella. 

Era un tipus repugnant. P r im , esquifit, amb 
ulls fondos que mai miraven. 

A l veure'm, somr igué , i sense deixar-me en
raonar em va d i r : 

—Ja ho veu.. . L 'he morta. Ara , que el que 
l 'havia d'haver matada era vostè . 

- J o ? 
— S í , senyor. Vostès , els senyors, són molt 

mansois i molt tontos. Quan vostè vivia amb ella, 

l 'enganyava amb m i , les nits ^ue sortia. A l vell 
l 'enganyava amb m i , t a m b é . Vo l i a que jo robés 
al vell i que fugis amb ella. A v u i m'ha enganyat 
a m i i l 'he morta. Vos tè la devia tenir per una 
bona noia, oi ? Doncs era una mala puça 1 Cre
g u i ' m : de dones així no en necessitem els homes. 

—Es veritat tot a i x ò ? Jureu-m'ho! 
— L ' h i j u r o ! Si no, per q u è l 'havia de matar? 
H a n passat molts anys, i avui, després de les 

proves del judic i , que em varen convèncer de lo 
molt dolenta que era, quan sento que un home 
diu conèixer una dona, em fa l làst ima. Llàst ima 
de debò. 

CÉSAR 

SOCI DE L'ATENEU 

E L senyor Querol, fabricant amb tons 
d'intel.lectual, no es cansava mai de 
predicar al seu fill, en Narciset, la mo
ralitat més absoluta i l 'amor a l'estudi. 

—Fes com j o ! — l i deia.—Mai he faltat a mos 
deures de casat n i mai una dona m'ha fet donar 
un pas m é s enllà de l 'altre. I , j a ho veus: dos 
o tres cops per setmana, cap a l tard, vaig a 
l 'Ateneu a llegir una estoneta... 

— P e r ò , p a p à . Q u è vols que faci, si no tinc 
una pesseta? 

—Ets massa jove. To t just tens disset anys! 
Tot v indrà en el seu temps! 

P e r ò en Narciset no estava per brocs. L a na
turalesa demanava lo seu i era precís donar-l 'hi-
U n dia es v e n g u é els llibres de classe per anar 
a fer companyia a una fulana que tenia un piset 
al carrer de la Canuda... 

—Apa , reiet!—va d i r - l i aquesta quan el re
llotge tocava les c inc .—Vés- te 'n ! 

—Per q u è ? 
— P e r q u è ara v i n d r à el meu vell . 
— L i tinc una ràbia 1 . . . 
—Per què , tonto ? Si ja no serveix ! Pe rò és el 

que paga, saps? 
— I qui é s ? 
— U n fabricant que es diu Quero l ! 
—Cara i ! 
Aquel l vespre en Narciset d i g u é al seu pare:' 
— P a p à : necessito deu duros. 
— I ara I 
— S í . M ' h e fet soci del teu ateneu. 
— T u ? 
— S í , j o . S í , p a p à ! Allà al carrer de la Ca

nuda... 
El pare llegí tantes coses en els ulls del seu 

fill, que l i d · n à els deu duros. 
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—Memòria com la meva, n'hi ha poques. Encara em recordo que, quan vaig néixer, el meu pare em 
va agafar i em va fer llengotes. 

—Sí? 
—Sí. I jo vaig pensar: ^Aquesta llengua la coneixes!» 

UN SENYOR BUFAT 

E L senyor Josep aquell any celebrava el 
dia del seu sant amb tota esplendidesa. 
Hav ia convidat a tots els seus ger
mans, cunyats i cunyades... Havien 

acabat ja de dinar i prenien alegrement el cafè. 
El senyor Josep, assegut en una butaca, amb ra-

de p a s q ü e s , l i queia la baba de content... L ' u n 
havia d i t un xisto, l 'altre una endevinalla, fins 
que el g e r m à més gran d igué , encarant-se al se
nyor Josep: 

—Que és estrany que tu , Josep, estiguis tan 
gras i tots nosaltres estem tan magres! 

— I t an t ! — c o n t e s t à un altre. — Tots tan p r i -
mets i tu amb aquesta panxassa ! 

—Són complex ions—digué una de les cunya
des... 

Ca, ca !—digué una altra.—Es la bona vida 
que es d ó n a ! 

I cada u hi deia la seva, i e l senyor Josep reia 
tot satisfet, sense sapiguer q u è contestar-los-hi. 

De sobte, la seva filleta, noieta de nou a deu 
anys, que feia rato que estava escoltant, d igué , 
tota rialIeraT 

—Jo ja ho sé , ja, per què el p a p à està tan gras 
i tots vostès tan magres 1 

—Per què , maca, per què?—digue ren tot al
hora. 

I la noieta, donant una miradeta al seu p a p à 
per si ho dic o no ho dic. exc lamà : 

— P e r q u è cada dia, quan la m a m à se'n va a la 
plaça, la minyona entra al seu quarto i l i bufa a 
la panxa... 

—Eh? Q u è has di t , de sca rada?—digué el se
nyor Josep axecant-se d'un bot de la butaca on 
estava ben empatriarcat. 

— S í , s í que és veri ta t! S í , sí I Fins avui, per
què era el seu sant, l ' h i ha bufat dues vegades! 
He l a ! . . . H e l a ! . . . Jo m'ho estava mirant pel fo
rat del pany 1. . . 

Els germans es donaren una estranya mirada 
i abaixaren el cap, vermells com pebrots... Les 
cunyades exclamaren totes alhora un «Jesús Déu 
meu !», fent-se el senyal de la creu... L a seva 
mitja costella t r egué foc pels queixals. I el se
nyor Josep, tot escorregut de dues maneres, ja 
no reia, i fugi de l ' es tança . . . 

I aquella festa que havia començat amb tanta 
alegria, s ' acabà com el rosari de l 'Aurora . 
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(PER A DONES SOLES) 

= ^ ^ ^ ^ vi l tinc mandra. Quan una dona ió m.m-
§ ^ Q ^ ^ k dra, ha de procurar estar sola i ben 
H JM^^A a cobert dels atacs masculins, perquè 
1 r^^^k la mandra l i afluixa tot el sistema ner-
1 " viós, li afluixa la voluntat i li resta 
H tota mena d'energies. 
• L'estat mandrós, en una dona, és el més pro-
• pici a les complacències. Es quan no té un imo» 
H per ningú, perquè és molt més còmode acceptar 
| j passivament tot el que vingui. 
I La mandra és com aqueixa manca de resistèn-
1 eia que tenen les portes mal tancades, que cedei-
I xen i s'obren de bat a bat aix( que les pitgen una 
= mica. 
= Avui tinc mandra, i és segur que si en lloc de 
5 trobar-me a casa meva, a la meva cambra, on no 
= hi poden penetrar els perills que porten pantalons, 
I em trobés a una altra cambra qualsevol, m'entre-
H garia al primer que es prengués la molèstia d'obrir-
I me les cames. 
1 La mandra és una cosa tèbia que ens deixa flon-
H ges i suaus com una mantega. Tota l'activitat fuig 
= del cos per a concentrar-se al cervell, i , mentre 
H descansen els braços i les cames, la imaginació tre-
= balla esbojarradament, donant forma als nostres de-
S sitjos i les nostres il·lusions. 
= Les escenes d'un llibre prohibit que em va deixar 
§ una amiga, i que guardo dintre d'un aparell d'hi-
S giene íntima que moltes dones decents ni l'han sen-
S tit anomenar, es van reproduint en la meva ima-
• ginació com en una cinta cinematogràfica. 
H Ara veig aquelles dues col.legiales que han dei-
S xat el llit silenciosament per trobar-se a soles en 
= un lloc reservat, i vaig seguint les seves expansions 
I plenes d'una ingènua perversitat. Els besos plens de 
= foc, les abraçades nervioses, el palpeig excitant de 
= llurs pits bufons com unes pomes carnoses... 
= Després, l'escena d'aquells amants que aprofiten 
= la nit primera de la seva coneixença com si fos 
= la última de la seva vida, i no en tenen prou de 
S dues ni de tres vegades, sinó que, renovant les 

carfeics amb tota mena de refinaments, es posen = 
en condició de tornar a esprémer l'esponja del plaer... i 

Tinc mandra i no sé com sortiré del compromís i 
d'escriure la «Pàgina femenina», que tant plau a 2 
les llegidores del PAPITU... 

Si ho sapigués el meu xicot, la mandra que tinc, = 
i com me trobo!... = 

Que en són, de tontos, els homes I Estic segura i 
de què no ho sabria compendre, i acabaríem enfa- i 
dant-nos. 

Ah!, si els homes tinguessin el nas tan fi com | 
els gossos, posem per cas, que en quedarien po- = 
ques de noies virtuoses!... 

Se m'acluquen els ulls. Me'n vaig al l l i t ; i sento § 
una frisança tan estranya, que tinc de posar-me § 
un coixí entre cames per poguer dormir. 

ISABEL | 

C O N T E S T E S 

PITUSA. — Ja té raó, ja. Mentre gasti mitges de § 
cotó i camises llargues, no podrà competir amb la = 
cupletista aqueixa que l i roba l'amor del seu xicot. = 
La camisa deu ésser transparent i arribar tot lo = 
més fins a la lliga-cama. § 

PAPITA. — La volen casar amb un vell? No sigui | 
tonta; si té quartos, digui que sí, que de joves = 
per donar-se gust, massa que en trobarà després. = 
Els joves són perillosos per una soltera, però per | 
una casada de vegades són una solució que asse- § 
gura la pau conjugal, omplint-la a ella d'optimisme g 
i de bon humor. i 

ROSETA BOJA. — Vol dir que és veritat això que | 
em conta? Doncs, digui que el seu xicot és un fe- | 
nom en! Provi de posar-se vostè a sobre i així potser = 
en sortiran. 
. MAGDALENA. — Sí, senyora: ara són moltes les que | 
es depilen del tot. Diu que això fomenta entre els g 
homes l'amor a la francesa. Si és que a vostè li i 
agrada, ja ho sap: n'hi ha molt pocs que es resis- S 
teixin. 

SimMimuminiiiiiimmimmimiiiiiiiiiimin:!! iiiiiiiiiiiiiiiiniuiiiiiiniiiiiiiiiiiniiiiiiiniiiiiiiiiininiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiniiiiiii umiiiiiiimiiiiiiimiminmimiiniini 
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C i n e g è t i q u e s 

o CÍNIQUES, QUE TOT VE DE CINE 

FA quinze anys—dos anys més, dos anys 
menys—que al cine de la P laça de Bon-
succés en dèiem el « D i o r a m a A n i m a d o » . 
Feien au tòmates , i era bonic el veure 

a l'escenari un bé de Déu de filets que belluga
ven les figuretes amb aquells moviments tan i n 
genus i que feien tanta il·lusió a les criatures, 
i a nosaltres amb elles. Potser la mateixa abun
dància de filets a l'escenari va portar un públic 
abigarrat, que anava al local només que per veu
re filets, que, segons deia, no en trobava ja ni 
per medicina, i aquest públ ic va començar a de
manar, primer amb a n ò n i m s a l'empresa, i des
prés a gr i to pelao, que apaguessin els llums i 
que prou titelles. L'empresa, comprenent que 
qui paga mana, va vendre ©Is ninots amb filets 
i tot i va apagar els llums. 

V a córrer la veu a la Barcelona que treballa 
i sua (que treballa el cuento) de q u è el «Diorama» 
era camp de maniobres—una cosa aixf com el 
camp d'en Galvany,—i els primit ius madrugas 
cínics, aquells benaurats predecessors nostres, va
ren fer cap cap el «Dio rama» , on era veu popular 
que s'hi trobaven menors amatents amb m a m à s 
endormiscades, o sense m a m à s . 

V a ésser l 'època d'or del «Diorama» , que va 
veure passar per e l l lo bo i mil lor de Barcelona, 
que, a més de deixar el ral a la taquilla, deixava 
quelcom més relliscós de d i r , o, quan menys, 
cn feia provis ió per a deixar-ho pel barri de les 
Dreçanes . Pe rò tot degenera; les nenes aquelles 
es varen fer grans, varen acabar demanant quar-
tos (cosa molt desacreditada), s 'hi varen barre
jar vells verds d'aquells tan libidinosos que tot 
els h i és carn... , i s'ha esguerrat el marro. M a l 
grat a ixò , avui perdura la grimegial t radició de 
la casa, sostinguda per deu o dotze senyores 
d'edat ja respectable, que, posades a fer feina, 
us la despatxen amb un di r « a i ! » . I un cop fini
da la tasca, us diuen, amb veu de cazalla de la 
sierra: «^ Volveràs , moreno ?» ; tu dius que sí , 
i elles s'aixequen i se'n van a trobar un altre 
par roquià . Es un cine que sempre es tà ple per
què la fama l i dura i tothom pensa trobar la me
nor amable amb la m a m à endormiscada que hi 
anava enguany. I la menor no hi va, pe rquè , 
si hi anés , un jo rn en sortiria a bocinets com la 
farina de llinosa, puix sap que tres cents homes 
l'esperen fa ja molts anys, i amb la natural il·lu
sió de retrobar-la la pulveritzarien. Per a ixò, 
en lloc de « D i o r a m a An imado» , en diuen «Dio
rama» a seques, doncs l ' an imac ió no es veu en 
què es funda, i es calcula que està al nivell del 
cul de les cadires. 

— I de notícies, Mussola? 
— A c à n Claraboia, vulgarment conegut per 

«Kursaa l» el palacio del cine, han ficat l 'ol la gran 
dintre la petita i han llençat la casa per la fines
tra. No hi ha més que veure com han guarnit la 
façana de Varistocràtica local. H i ha més verd 
que a un vodevil d'en Montero. Tots els mobles 
són al carrer. 

— I , a sant de q u è , aquestes facècies? 
— A sant de què fan la pel. l ícola més pel . l íco-

la, m é s gran i més nutrida que registra la Hi s 
tòria Sagrada: Sodoma y Gomorra. I com que 
avui dia, per anunciar la «bírria» més grossa 
es diu que és la ú l t ima palabra de la cinemato
grafia, aplicada a la fabricación de la m a g n è s i a 
ufarmacen», o que superar esta producc ión son 
ganas de tocar el r idicnlo, quan una cosa s'ho 
val , la propaganda ja passa de mida. 

— I què és a ixò de Sodoma y Gomorra? Serà 
sicalíptic ? 

— F u i g , home, f u i g ! Quatre qu i lòmet res de 
moral, o moral en cinta, perquè te n'enteris. M i g 
històric, m i g comèdia moderna. Exhib ic ió con
t ínua i e sp lènd ida de pantorrilles a càrrec de la 
protagonista. Demos t rac ió de què un home pot 
ésser tan «guapo» com una dona, i que només 
es qües t ió de posar-se «bucles». Ar ronçamen t ge
neral de Ilombrigo al veure ensorrar-se Sodoma 
y Gomorra i pobles agregats, per fer molts menys 
pecats dels que avui dia fem. Pluja de foc, gent 
que corre, dones «guapes» que s'ajeuen i la dona 
de Lot feta una es tà tua de sal, ens demostra 
que és d 'a l lò més salada. 

— V a l la pena de veure-ho? 
— V a l la pena. En Mussola t 'ho d iu . 
— A l s altres cines, què fan? 
— A l «Cata lunya» continuen amb la paròdia 

—Què pren vostè? 
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de Los tres Mosqueteros per en Max Linder . S ó n 
uns mosqueters de moto i de telèfon que fan r iu 
re, i ja és suficient. A l «Palace» ja acaben amb 
E l hombre sin nombre, que ha durat tant, que 
fins el lletrero s'ha m i g esborrat. A r a anuncien 
Chiqu i l ín , fet per aquella monada de Jackie Coo-
gan. A l «Pa thé» l i acaben de dar els ú l t ims co-
pets a L a tumba india a preus de ganga i anun
cien L a amordasada, en set cap í to l s . Lagarto ! 
Lagarto I 

Ens avisen de la i naugurac ió del « P a t h é - P a -
lace», nova sucursal d'en Vilaseca i Ledesma. 
Aviat t indrem de di r allò de : « H i ha més cines 
que llonganisses 1 » . 

MüSSOLA 

QUAN E L TEMPS PASSA... 

{Títol que sembla de vals lento t que resulta més 
filosòfic que en Daurella) 

ALS TRES DIES DE LA BODA I A LES ONZE DE LA NIT 
—Pepet! 
— Q u è vols, prenda, terrosset de sucre? Es tà 

clar que s í ! I que ets preciosa ! 
Etc. 

ALS TRES MESOS 
—Pepet I 
—Som-h i ! 

A L MIG ANY 
—Pepet! 
— Q u è vols, Ramoneta? 
— T u d i r à s I 
—Apa , doncs. 

ALS VUIT MESOS 
—Pepet! 
— Q u è h i ha ? Q u è tens, Ramona ? 
—Si volguessis... 
— M ' h a i g de llevar aviat, però , vaja I . . . 

A L'ANY 
—Pepet I 
— N o estic per orgues, a v u i ! T inc mal de cap. 

A L'ANY I MIG 
—Pepet I 
— I que ets pesada ! N o m é s penses amb això ! 

ALS DOS ANYS 
—Pepet I 
En Pepet ronca. 

E L S NOIS D'ARA 

U n vailet de vuit anys d i g u é a son pare : 
—Veiam : com és que quan anem tu i j» 
per un carrer, i passen noies joves, 
et tombes a mirar-les, pressurós , 
i obres uns ulls tan grossos com taronges, 
i el nas se't torna ro ig com un pebrot?— 
L'interpel. lat , confós , per fi estossega, 
i emborbollant de pressa quatre mots 
en son m a g í , amb relativa calma 
respon així a l 'eixerit p l a n ç ó : 
— A i x ò , senzillament, és que j o a d m i r » 
del dret, i dels revés , i dels cantons, 
totes les belles obres femenines 
que fa neixe' en la terra el Criador.— 
É l xaval, qui no es menja la partida, 
branda son cap, arrufa el seu p inyol 
i amb llestesa desfà les terenyines, 
replicant-li a son progeni tor : 
— M i r a , papa i ; no vu l l pas que t'enfadis, 
mes et dic que, és tan cert com que fa sol, 
que «clisso» prou que em pintes la cigonya 
i que ets un xiquet massa embusterot. 
Anem a pams; i per q u è , quan passen velles, 
fas l ' o rn i i no et tombes en r o d ó ? . . . 
H o veus, papai, com ni cerques excuses?... 
A m b tot, vu l l dir-te lo que en penso j o : 
tu et gires, frai , quan passen noies joves 
i maques, com p a g è s que ve de l 'hor t , 
per a «gu ipar» , tot ma t a l à s callando, 
si tenen o no tenen el cul gros 1 !— 

PlTUS 

UNA SORTIDA D'EN PITARRA 

EN Planas i en Pitarra eren molt amics. 
U n jorn en Planas va comprar una 
ullera, i estava amb ella m é s entusias
mat que un gos amb un os. L a tenia 

al terrat de casa seva i havien desfilat per ella un 
grapat d'amics seus. U n jorn va portar en P i 
tarra a casa seva i l i va ofrenar veure la ullera. 
Varen pujar al terrat i en Planas mirava per 
l 'aparell i deia : 

— M i r a , Frederic : a ixò és Pedralbes. 
— E s t à bé—féu en Pitarra, mirant . 
— A i x ò , és el por t . 
— E s t à bé . 
—Això és el campanar del P i . Que és bonic 

a ixò ! Q u è et sembla ? 
—Home, la ve r i t a t—digué en Pitarra :—trobo 

que, per ésser dos, m'agradaria més f.. . 
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•XCOIMJET 
rtL PAPITU 

(-Vfújtca del cuplet uA CeT...cedilla») 

I 

E l noi gran de la Miquela 
no té res d'escanyolit, 
i amb l'alcalde del seu poble 
ja fa temps que es tà renyit. 

L 'a l t re dia va orinar-se 
de càl batlle a la paret, 
i l'alcaldessa el va veure 
tot fent el paper de met. 

L'alcaldessa va xerrar-ho 
a la dona del barbè , 
i de sa gran pixa...rada 
tot el poble ara en va ple. 

I I 

Si les dones algun dia 
poguessin fer de jurats, 
d iu que foren molt severes 
amb tots els afemellats. 

A tot el que fos doneta 
i gas tés els talons alts, 
els jutjarien les dones 
com si fossin criminals. 

I si a lgú es declarava 
convicte de certs pecats, 
farien dar pel cul...pable 
v in t anys de treballs forçats . 

I I I 

E l marit de la Ramona 
té a sa casa rellogat 
a un cosí d'ella, molt guapo, 
al qual troba molt trempat. 

E l bon home les du grosses 
i el ve ïnat ho sap bé prou, 
però ell bada i ni sospita 
que l i estan amagant l ' ou . 

I com que encar fa brometa 
quan parla del rellogat, , 
tothom 11 d iu : «Ca-bro . . .mis ta 
que és vostè, senyor Bernat I» 

COSES 

L E S MEMÒRIES D'AQUELLA MALA DONA 

V I I I (I ÚLTIM) 

E N aquella època jo tenia un home. Q u è 
hi voleu fer ! En aquest món, i en un 
moment donat, tothom és dèb i l . Jo 
n'havia sigut també, com tothom. 

Pe rò la cosa s'ho valia. Quin home I Allò no 
era un home ; allò era la Torre Eiffel dels homes. 
A l t , sapat, ben plantat, elegant—els meus diners 
em costava,—dicharachero. 

I valent. I servicial. I fort. Per això l i deien 
«El Pol lastre». 

Jo vaig arribar estimar-me'l més que al meu 
«Lulú», i a ixò que, pobre 
iiLulú», m'havia fet serveis 
d'aquells que una persona 
ag ra ïda no oblida mai . 

Des de que vaig conèixer 
al «Pollastre», que em va te
ni r bogeres. Jo sempre he si
gut una dona que ha tirat al | 
dret. Per això he fet sort. Si 
no, hauria sigut una desgra
ciada. Aquell home m'agradava. Doncs, a pro
var-lo, a provar si em convenia. 

I el vaig provar. I em va convenir. 
V à r e m fer tractes. Ens vàrem entendre. Els ne

gocis aquests—que negocis són , després de tot— 
s'arreglen a ix í . 

Jo l i oferia casa, jalancia, roba nova i neta, i 
sempre cinc duros a la butxaca. 

E l l m'oferia lo altre : i lo altre, al preu que j o 
ho pagava, no era pas car. «El Pollastre» era un 
d'aquells treballadors dels quals mai se'n té quei
xa. Complia . 

Complia . . . , però era pollastre I L o qual vol d i r 
que necessitava un corral per ell sol. U n bon dia 
—que per mi va ser molt dolent, perquè l 'esti
mava al murr i !—em va ig enterar de què m'en
ganyava. M'enganyava amb una noruega que 
feia veure que ballava danses d'aquelles que va 
inventar la T ó r t o l a València . 

I allò em va acabar d' indignar. Amb una es
trangera I Jo sóc molt pa
triota, i crec que si m'ha
gués enganyat amb una 
catalana no m 'ha iv ia sa-
pigut tant greu. 

V a i g decidir acabar-ho, 
matar-ho. P e r q u è jo , ja ho 
he dit abans, sóc una dona 
que tira al dret. 

I per acabar-ho, va ig de
cidir desembrassar el pis. I així ho v a i g fer, sense 
que ell s 'enterés de res. 

I quan va arribar a casa, s'ho va trobar tot net. 
A l menjador l i havia deixat dues cassoles: una 
amb aigua i una amb blat de moro. 

A l'alcova, entre dues cadires, la canya d'una, 
escombra. 



IO — F A P I T D 

B 1 4 

D 'AQUELLA manera, comprant-li un ves
tit per treure-li després , vàrem en
trar al pis de la cupletista que viu a 
la Rambla. 

U n incfs. La cupletista que Viu a la Rambla 
parla en castellà, i en la seva conversa i en els 
seus cuplets d iu que és de Madr id . Una cuple
tista que s'estimi, ha de parlar en castellà i dir 
que és de Madr id . Els amos d'aquestes fàbri
ques d'alegria nocturna, si una cupletista parla 
en castellà i diu que és de Madr id , l'aprecien 
més i l i donen m é s sou. P e r q u è ser de Madrid 
vol d i r ser castisa i jacarandosa i flamenca i al
tres coses que, segons diuen, fan m é s atractiva 
a la dona. D e m é s , d i r : 

Soy de Madr id , 
l o l é ï , que si , 
de Chamber í , 
y soy m à s chuU 
que un berbiquí I 

és una cosa que, segons com, fins fa r iure. P e r è , 
en canvi, si d igués : 

Soy de San A n d r é s de Palomar... 

no riuria n i l 'Iglesias. S'ha tancat l ' incís. 
Naturalment, la cupletista que viu a la Ram

bla, així que arribem al pis, amb unes ampollc! 
de « P i n o Gadi tano» per amanir la dormida i 
amanir-la a ella, ens fa passar a l 'alcova. L ' a l 
cova té un balcó que d ó n a a la Rambla. Se sen
ten les campanes del tramvia, les botzines dels 
autos, l'anar i venir de la gent. 

A l m i g d 'un pany de paret, en el lloc d'honor, 
allà on, si a ixò fos una sala del trono, h i hauria 
el trono, h i ha el moble més sagrat de la casa. 
el més respectat, el més venerat: el l l i t . Es veu 
que el cuiden com a un malalt de cuidado. Aquest 
lli t és ample, ampHssim. H i pots ballar, t ' h i pots 
passejar, h i pots... h i pots fer tot lo altre que 
s'acostuma a fer al l l i t . Fins, si vols, hi pots 
dormir . 

A l damunt, i servint de colcha, h i ha un man-
tón de Mani la . Sabeu lo que és un m a n t ó n de 
Manila sobre el l l i t ? Es l 'alegria, és la juerga, 
és la mossegada lliure, i els crits, i les comb'r?-
cions numèr iques més fantàst iques, és el perdre 
el cap i qui sap on trobar-lo, és el «tornem-hi , 
que no ha estat res», l 'uavui h i som i demà 
també» . 

Vet aquf com a nosaltres ens va entrar tan'a 
pressa, que lo demés de la casa no ho vàrem 
veure fins l ' endemà . 

T u , llegidor, ho veuràs la setmana que ve. 

—Vingui al club, senyoreta, que l i donaretn... 
—Sí, galetes; com sempre. 

TOT DINANT 

Després de fer els honors a la carn d'olla, d 
senyor Qu im deia a la seva esposa: 

— M a i diries q u è pensava fer? 
— A i , a i . . . Q u è ? 
—Doncs, que des d 'avui em deixaré la barba. 
— A i x ò s l que no ho vu l l pas l 
—Que per ventura et fa nosa, a tu ? 
— N o ; pe rò , prova-ho, que si ho fas te la peto 

de seguida! 
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E N u G V I L L E R M O » L L I B R E 

H i ha homes de tarda i homes de n i t ; 
homes conquistadors de quatre de la 
tarda a vuit del vespre i homes con
quistadors de vuit del vespre a quatre 

de la matinada. Podr í em classificar-los en homes 
de te i homes de whisky. 

D'homes de te, a Barcelona, entre altres, en 
suren dos, que mereixen que se'ls assenyali com 
a fàvorescuis s en Quinv Montaner i en Jaume 
Pahissa. D'hpmes de whisky n ' h i ha un, que me
reix el primer lloc : en «Guillermo» L l ib re . 

I com que tota regla té excepció, assenyalem 
l 'excepció d'en Camps Margarit , que tant l i fa 
que sigui de dia com de nit , perquè , dona que 
mira a en Camps Margarit més d'una vegada, 
dona que ha caigut. Paraula. 

Així, doncs, com en Quim Montaner i en Jau
me Pahissa són admirats i enamorats per dones 
casades i viduetes que van al «Roya l» i al «Ri tz» , 
que admiren la Bàrcena i llegeixen «El Hogar y 
la Moda» , aixf en «Guillermo» Ll ibre és l 'heroi 
preferit de les cocots locals, nacionals i interna
cionals. 

En «Guil lermo» Ll ib re és alt, fort, sapat. No 
gaire «guapo» . L o que se'n diu un home «gua-
po», no ho é s ; però no està del tot malament. 
Vesteix amb certa e legància pr imit iva i el llavi 
inferior l i sobressurt e x t r a o r d i n à r i a m e n t ; de tal 
manera, que l i fa tenir una cara d 'un home cons
tantment avorrit . No ho é s . Es diverteix més de 
lo que cal. Però no ho deixa veure. Es dels que 
tira la pedra i amaga la mà . 

En «Guil lermo» Ll ibre és un gigolo de preu ; 
de molt preu. A més , és un home tan suau, tan 
dolç. . . 

—Naturalment—ens respondran alguns de vos
tès !—Com que és amo d'una confiteria 1 

Això no vol d i r res. Ajuda una mica, és cert. 
Qui es resisteix a un home que cada dia regala 
una capsa de bombons de trenta duros? Ningú ! 
N i nosaltres mateixos. 

En «Guillermo» Ll ib re té una penya al «Lion». 
Els amics d'en «Guil lermo» Ll ibre l 'admiren 
d'allò més . Es l 'únic que canvia de dona com de 
camisa. Es diu que ha t ingut amistat amb la 
Carlota, amb la Macanona, amb la Misstinguett, 
amb la Margueritte Eodoun, amb la Margot . . . 
Es diu que per la penya dels amics d'en «Gui 
llermo» han passat dones que parlen tots els idio
mes i han vist tots els pobles. 

En «Guil lermo» Ll ib re és un català que té una 
valor internacional. Aneu al cabaret del lloc més 
estrany del m ó n . ja de Toquio , com de Copen-
hague; ja de Constantinoble, com de Nova 

York ; quan us asseieu en una taula i parleu ami» 
una tanguista, si ha estat a Barcelona us dirà : 

— A i 1 Jo en vaig conèixer un de cata là , que, 
ai I , me'l vaig estimar d 'al lò m é s ! 

- S í ? 
— S I . Cada dia m'enviava bombons, retrats de

dicats i un bitlletet.. . Es deia «Guil lermo» com 
un pr íncep blau ! 

I aqueix «Guil lermo», no us càpiga cap dubte 
que és en «Guil lermo» Ll ib re . 

PRECAUCIÓ 

E L senyor Pau era un d'aquells homes 
que, a pesar dels seus cinquanta anys, 
encara era jove. De molt petit havia 
sentit una gran inclinació per les coses 

de mar, i els seus pares varen fer-li seguir la 
carrera de mar í . 

Anys i més anys havia navegat plaentment, 
fins que un jorn una alenada de sensualitat va 
fer-li saber que en el món hi ha més coses que el 
mar i el cel, i les ones i el vaixell. 

Capficat en les seves dèries, mai havia pensat 
en lo que deuria haver-hi en els ports on anava. 
Prou havia vist moltes vegades, en les costes 
africanes, corrues de gent negra que no conei
xien el sastre; però ell no se'n donava compte. 
En una paraula: el senyor Pau no sabia lo que 
era una dona en la imimitat . 

Heu's aqu í que el dia aquell en què l'alenada 
de sensualitat va enterbolir-lo, els companys, a v 
neixedors de la seva vi r tu t , volgueren trencar-
la-hi , i , després d'unes copes de canya i unes a l 
tres de ginebra, varen deixar-lo a les mans d'una 
turca. (S ' en tén , una dona de Turquia , que és on 
passava el fet.) 

E l senyor Pau, ve rgonyós al pr incipi , a n à exal
tant-se poc a poc, i , amb el fi d 'escurçar el temps, 
decidí despullar-se. Ella va fer el mateix, i entre 
petons i abraçades pujaren al l l i t , començan t una 
feina que semblava que els plavia força. 

E l senyor Pau, amb tot i ésser aquella la p r i 
mera vegada, comprengué que aquella turca en 
sabia un niu i que devia fer molts anys que prac
ticava tal exercici, doncs tant va ésser apuntar 
l 'arma, com desaparèixer en un pou que mai 
s'acabava. 

El l va escamar-se, i recelós, a l'observar que 
s'atansava el moment culminant, fent un esforç 
i sense perdre el seu costum d'abord, c r i d à : 

— M à q u i n a enrera. 
La Turca, sorpresa i tot abraçant- lo , l i d igué : 
—Que tens por d'ofegar-te? 
—Ja veuràs—contes tà el senyor Pau :—per lo 

que pugui ésser, em vul l posar un salvavides. 
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Q U E PERSONAS 

Bsto de arriba me ha aalido en reno, 
però no ha «ido a grado oienle. Ix» hom-
bres est&n per-Teraoa, yero un servidor, 
no. he tango bola a la poesia deede el 
dia en que un catedràlioo me preguntò 
qu6 era un «sonet" 7 le dije que era un 
sonido limpio. Con deoiries que en Boa 
tengo un Uo ralenciano catalau 7 no voy 
porque sé que a todas pasadas me haria 
iMr-Sosl 

Adem&a, que oomo me pasa una de muy 
erespa, no eflt07 por mandangaa. La única 
oolara que tolero es la de Corpus 7 1» 
única dècima, la del Bereno. 

(cCómo os arregiAia, ai sólo tenéla on 
criado, para que haga la faena de doa? 

Pues se le previene que tendrA que tree-
ear mncho. Hombre prevenido vale por 
dos.) 

i Si snpierais lo que me ban heohol Si 
no me he herido es porque no eatoy por 
gasto*, però crean que he estado Ien leri. 
I Han beoho un grano demasiado con mi! 

( i Por què no liene saUación la que se 
eoloca de nodrixa? 

i Porque eetA per-dldal) 
No he beoho un estropieio porque 807 

màs formal que un notario que siempra 
estàn en no-ta-ríaa. però si tanto me ca-
brean, habrA herrido. Dejad que oe ouea 
te lo que me ha pasado... 

(4 Cu Al ee el amor que proíeren los ca_ 
pitaliatas? 

El amor... tisable al 6 por 100.) 
ün servidor, que es mAs bneno que 

aquel Bo que Juega a pelota vaeea (7 
que en cuanto empieta a jugar, yn plie-
ga porque saea-Bó...) Iba badando, ba-
dando, por la Reforma, enando te me 
aonesta una pinta... 

(Por haberee barajado los factora» de 
nr. tren cayó a la via un paqnete r se 
hizo micas. i Qné demuestra eato? 

Que el orden de los factores no altera 
• i prodneto; però el desorden, af.i 

«No os habéis ensopegado nunca con I 
una pinta antipàtica, de aquellas que os 
hacen 3 ooaas? Pues el tio que me encon-
tré me hacía dos cuartos de lo mismo. 
To hice como aquél. pero él me empren-
dió 7— 

(El que lleva paUas a la Caja de Oro» 
ien qué se parece a nn gran Incendio? I 

En que es imponente.) 
Bneno: dejad que me soslegne, porque 

sólo de pensario saco fuego por loe col-
millos 7 eatoy trasbalsado. Si 7» les digo 
que se Ira ta de nn caso coma loe ca ba
l l oe del arrastre: con muchas campanl-
Daa. 

(El dneflo de una casa de juego. «en 
què se parece a un hdngaro. padró de 
(amIliaP 

En que tlene i un pon'tol) 
Pues sí: se me acuesta 7 ©on voi de 

regadero va 7 me d loe: «Es nsted Buen-
día 7 Gassol?• La pregunta parece un 
crootàn, «verdad? (En que no tiene miga.) 
Pnea 70 en seguida la oalé 7 me pnae al 
tanto. 

(jCnfUea son loe camareros mAs dea 
cortesesr 

Los de fonda, que slrven cnbiertos.) 

Porque nn servidor, que ha dado mu
chas vneltas, es un tio vi TO 7 no sa deja 
engatnaar en un 3 7 no nada. Aal ea que, 
con energia oasi elèctrica, la eootestè: 
81. sefior. 

UQuiènes Inventaren tos sneldoaf 
Los aríos. que tenían a mucho honor 

pagar. De abl viene lo de honor-ario.) 
Ahora os podria garlar largo (7 no digo 

tendido porque estaria muy incèmodo) 
acerca lo que vino despuès. Pero no quie-
ro daroe mAs ta barra 7 voy al grano, 
oomo las gallinas. 

(El que guarda loe rolloe de una pla-
nola. ien què recnerda a nn equipo de 
atlntaaP 

En (que dosa-rollo»!) 
T oomo es tarde 7 qnlere Bover, otro 

d'a os acabaré de contar el caso espelni-
nante 7 eeperverante qne me ha pasado. 
Es una coea gorda, oomo Pérea de Eocas. 

(4 Por qné son responsables los curas 
qne van a un entlerroP 

Porque cantan responsos.) 
T sin otro particular, eto., ete., ot«. 

BtriKDU t OABSOL 

YO Y E I N S T E I N 

glaa. sino con agna de Ban Hilario; qas 
no ea lo miamo un binomio que nn vino-
mlo; que hay clertaa reglas que fallan, 
7 cuando fallan se saea un resnltado gor. 
do (vèaaa las mujeres); que loe número* 
qne termlnan en 1 aon fatal ea. porqua 
acaban con uno: que el que sustrae, a 
veces se la oarga, 7 nn pedo m&a d* 
oosaa, que habrla para alqnilar ai lla», 7 
qne le» contaria a natedes si el Aynnta 
miento me eediera nn local oomo a Eina-
tein. 

Pero, Ica! |Aqnl no se haoe Justícia! 
Pero. en Un. qne conste qne eatoy efc-

breado haata aül. 

(NouTao OIBICTO». stüoa BDINDU I OAMOL. 
•oa ravla ISTO. DIUMCLU.) 

81 no fuera qne 7a eatoy hecho a toda 
mena de injuaticia», me enrabiaria de 
valiente al ver que por eee Eiostein han 
metido la olla graode dentro de la cbica, 
7 por ml, que como aabio le doy quinoe 
a acabar a reinte, nadie ha dicho nn 
moto. Eato de la relatividad, de que ahora 
ae hacen tanto» eacarafalloa, 70 ya me 
lo empesquè haoe un futeral de aflos. 
7 oomo si hnbiera dieho Lucia. 

Para qne vean que no les ensarrono, 
pues 70 soy como el número 64,321. o sea, 
sin cero, lee diré qne esta mandanga de 
lo relativo ee mAa vieja qne el haeer de 
cuerpo. 7 que un servidor la aplicò a la» 
matemàticaa en un rato que. aburrido, 
me rascaba la pampa. 

«Quieren ejemplos? IBao ray I Fijenao. 
TCKIO el mundo 7 los pneblos agregado». 
aaben que ai de clnco se quitan cinco. no 
queda ni una malla. Pues eato ee reia-1 
tivo. Hay golpea en qne de cinco qnitas 
cinco. 7 te qnedan cinco. Domoatraclèn: 
nno Ueva gnantea 7 ae quita uno. De lo» i 
cinco dedoe ha aacado cinco dedos 7 le i 
quodan cinco dodoa. Una pala al que de- { 
muostre lo contrario. 

Otro. Be dic© que no ae pueden pa» res
tar ooaas que no lignen. Por ejomnlo: 
no se pueden sacar tros duro» de cinco 
avaroa. Pero. en camblo. de 10 vaca» aa- , 
ca» S litros de loche, 7 nadie se eitrafia. 
La relatividad. 7a oa lo diré. 

Otro. Uno 7 uno. haoon do*. Seria en-
cerarle* ai les dijera que no ea aaf oaal 
bion aiempr». Pero »1 nno de eeto» do» 
ea femenino. pueden hacer trea o mAa 
7 llegar basta hacer 69. Ta veia si es todo 
relativo. 

Kn el cAlcnlo morrocotudo la relatlvL 
dad està masticable. Un tren salo de Bar
celona a la» 6 7 debe llegar a Rea» a 
la» t : pues hay dos hora». Pne» n e n a 
laa 10. debido a qne todo ea relatlvo. 71 
hacedle gaatoa. 

Una Mnea ea ona snoeaión de pnnto*, I 
y. si no w ïofla, mnohoa ponto» hacen 
nna Ifnea. Bueno: pnea mny aovinte lo» 
pnnto* hacen nna timba. 

T por eate taranAn demostrariamos qne 
lo» eAlonlos no sólo ae aacan con las 4 re-

TAURINAS 

Uno qne eatA al tanto de todo lo que 
a cnernoa se reflere—sn pròpia ee cnpla-
tiata.—no» ha dicho a oao de oreja, ro-
gAndono» qne no fnèaemoa boeamojadoa. 
qne una empreaa snisa pienaa hacer nna 
plaxa de toroa. nneva de trinca, en la 
l'laxa de Catalufla. Parece que del pro-
yecto ae enearga Pnlg 7 Cadafalcb. 7 I " ' 
el decorado serè de Onal 7 lo* timbres 
de Alarma. 

Kl oonocldo noviDero Pop Lleganya (a) 
Patarranea. ae ha negado a torear con 
Pintura», por entender que eato bada po-
co macho Bada. pnea nosotro» sabomo» 
de un torero que tnvo dooe hljos 7 to-
reaba con Pintura». Posturaa. Mall» 7 
Floroa. 

Ha plegado el ramo la ganaderla dal 
oopnlar adrognero don Jnato Cabal. » 
canaa de que aólo le han nacMo vaca». 
En vista de eOo, la ganaderla en pleno 
también vaca. 

El Atonoo Nacionalista ha aoordado or-
eaniaar nna velada, de ona manera ve. 
lada, en honor de wn oreeidente de ho
nor, el dleetro Nacional. En eOa, laart 
Bnla hablarA del abolieioniamo aintétl-
co; Marti Bateve de la» èleeeiones 7 *' 
conde de Santa Maria Oranronobis de 
Pomé» mal de la Lliga. HabrA bandeja. 

ANUNCIOS TRIADOS 
Y REMENADOS 

Mrauitos ARTIUCIALBS.—Se eoloean con tal 
perfeoción, qne nadie ea eapaa de (llar Qne 
es patota. Aprovochen la ocaaión los qne 
han perd Ido la* agaUa». Inatituto Conso
lador. Giritl. 69. 

POLTOS r t u B. ntxo B»XO.—Todas las se-
flora» 7 sefloritas reconocen que no hay 
polvoa mAs agradable» que loe de Perico 
CanadeHas. perfnmlata. lAbrld t l ojol 

V i u •(» pMvnt qn CFBU—La* mnierea 
de hoy dia daaean qne BO le» vaya eoo 
carilló 7 con dones. Begaladlee nna eaj» 
de gnantea para nn aolo dedo 7 so volve-
rAn alineada». «La Mundial Barrilera». 

CBIUUS ptai TODO la» facilita la Agencia 
Pastello. Espeolalidad para viejo» qne ha
cen higo. 
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V 

—Faran bona parella. Ell és un actor de moltes taules... 
— I ella, de molts llits. 
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cS, 

—Si la petita no vol adormir-se, porti-la aquí; ü can
taré qualsevol cosa... 

—Serà inútil, senyoreta; ja l'he menaçada massa... 
(De Le Rire.) 

A C A L D E N T I S T A 

U n senyor, amb cara de desesperació, truca a 
la porta. 

— H i és el dentista ? 
— S í , senyor. 
— S í ? . . . Doncs.. . to rnaré un altre dia. 

(De The Humoris t . ) 

—El retrat de la meva sogra? Molt bé ; i com el feu? 
—A l 'oli . 
—A l'oli? No n'hi ha prou! Si vostè vol representar 

exactament el seu caràcter, haurà de posar-hi també una 
mica de vinagre... 

(De Le Rire.) 

L A M I N Y O N A N O V A 

E l senyor sol .—l quina és la seva especialitat? 
La minyona nova.—La que vos tè vulgui , se

nyoret. 
(De R u y Blas.) 

A P R E C I A C I Ó 

Ella.—M'agrada molt el teu quadro. Què re
presenta ? 

Ell .—Per tu , una pell, una joia, un vestit... 
(De Le Rire.) 

—Quan Jo seré gran, em casaré amb un príncep... 
—Doncs jo faré com la meva mamà : no em casaré 

amb ningú... 
(De Sans Géne.) 

D E C L A R A C I Ó 

E l j u t g e . — V o s t è , de què fa? 
L a testimoni.—De criada. 
E l j u t g e . — E s t à b é . D i g u i tot el que sap. 
L a testimoni.—Doncs... rentar, fregar i un 

xic de cuina. 
(De Fray Mocho.) 
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L A S O G R A 

La mare.—Es cert, filla meva, que el teu ma
rit vol demanar el divorci ? 

La f i l l a .—SI , m a m à . I diu que ho farà per t u . 
La m a r e . — D é u meu I S'ha enamorat de mi ? 

(De K l o d Hans.) 

—Ja pot emportar-se aquesta escudella, mowe... No 
«tà prou calenta... 

— I vostè, com ho sap? 
—Perquè... si ho estès, vostè no hi ficaria tA dit... 

(De Le Rire.) 

L O N G E V I T A T 

—Vostè té vuitanta vuit anys? I el seu pare 
va morir vell ? 

— E l meu pare? Es a dins, que ajuda a l 'avi 
a ficar-se al Uit. . . 

(De London M a i l . ) 

LES N I T S B A R C E L O N I N E S , E N P E R I L L ? 

VEUS D'ALERTA 

BARCELONINS progressius I S'alcen vents 
de fronda contra els prestigis de la 
nostra dolça Barcelona: es pretén ar
rencar de sa corona el m é s preuat flo-

ró. Els seus enemics volen convertir-la en un 
llogaret provinc ià de quart o c inquè ordre. 

Barcelona, que amb la Viena d'avant-guerra 
oferia l'espectacle de les nits més pintoresques 

l 'Europa, si les facècies triomfaven quedaria 
convertida en un fecó embrutidor, on passada la 
mitja nit no circularien pels seus carrers m é s que 
els vigilants, els serenos i els que anessin en bus-
ra del metge o la llevadora. 

E l nostre carrer del Comte de l 'Asalto, el nos
tre g lor iós carrer Nou, la via sacra de la g r imè-
gia barcelonina, acabaria el seu embrutiment co
mençat fa algun temps amb la subst i tució de bars 
per lleteries i l 'eclipsi de les ampolles de manso-
ni l la i els jamones serranos pels platets de crema 
i els dolços de natilla. 

Barcelonins, catalans! Es precís que sapigueu 
que les Cambres, els Círcols , les Associacions i 
les Societats, aquest aldarull d'organismes que 
la tonteria humana ha inventat per a satisfer la 
vanitat d'unes quantes dotzenes de senyors Este-
ves, intenten fer tancar tots els espectacles a la 
mitja n i t . 

Les fuersas vivas són fetes per elegir juntes 
directives, firmar missatges, adreçar telegrames, 
assistir a les processons ; però no tenen, no po
den tenir la més petita intervenció en el govern 
de l 'amor. 

I l 'amor és la ni t . Despulleu la int r iga amorosa 
més encisadora dels misteris de la nit , i haureu 
acabat amb ella. 

Aquests rendez-vous galants de 5 a 7 de la 
tarda, i més encara, els matinals vermuts de què 
les c ròniques parlen, són engany i tartuferia. 

Maeterlinck ha d i t que no s 'abraça igual una 
dona mirant les estrelles que mirant les parets 
d'una habi tac ió . Així , nosaltres, podem afirmar 
que el besar una dona, per amable i gentil que 
sia, a la l lum de la tarda, no té res que veure 
amb l'amor, en la nit alta. 

L a nit creix, l 'amor neix, podr íem di r si fóssim 
aficionats a fer frases sonores, com en Pich o en 
Maura. 

P e r ò no sols per raons d'estèt ica és que devem 
esforçar-nos en conservar i fomentar la noctam-
bulia barcelonina. 

Es va a Toledo a admirar* monuments arqui
tectònics i a Aranjuez a embadalir-se davant de 
bells jardins ; a Sevilla per veure patios i tore
ros, i a Venècia per navegar en gòndola i donar 
blat als coloms de Sant M a r c : doncs deu vis i 
tar-se Barcelona per viure nits més intenses i 
pintoresques que els dies de les grans capitals 
del m ó n . 

Barcelona, ciutat d'hivern, deu ésser t amb é 
ciutat de ni t , i la benemèr i ta Atracció de Foras
ters deu intensificar en aquest sentit la seva pro
paganda, incloent en les seves guies la guia de 
Barcelona nocturna. 

L 'exèrc i t de «croupiers», cupletistes, «maque-
reaux», floristes, m a m à s de professió, xòfers i 
juerguistas d'ofici, és un element mi l voltes més 
decoratiu que els apatxes de P a r í s i els gitanos 
del Sacro Monte, i la vista de les seves maniobres 
pels gloriosos carrers del districte c inquè a les 
hores de la matinada, no hem de permetre que 
ens sigui prohibida. 

Barcelonins, catalans! V ia fora les juerzas vi* 
vas I Fora els farsants 1 Visca la ni t i la gr imè-
g i a ! I 
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LA DECURACIÚ 

P A P I T ü 

A LA BODA 

E N Rafel tenia per ve ïna una jamona que 
això del casori ja ho tenia molt pelut. 

Cert dia se la t robà per l'escala. 
—On va, Rafelet? 

— S í , m i r i : cap a dinar. 
— Q u è porta? 
— Ü n l l ibre . 
—De versos? 
— N o ; una novel·la. L'acabo de comprar. 
— M e la deixarà l legir? 
—Prou 1 A m b molt gust. 
La jamona, que quan veia en Rafel feia cada 

sospir capaç d'estovar un llonguet, l i recordava 
tot sovint la promesa, i en Rafel no t i ngué m é s 
remei que, amb molta recança, deixar-li e l llibre. 

P e r ò , quina no fou sa sorpresa, quan, a l 'en
demà, la jamona, a l'escala, l i agafà la m à cari-
nyosament, murmuran t : 

— A i , Rafelet meu ! 
— E h !. . . 
— S í . Per fi has comprès el que t'estimava I A l 

llegir la teva declaració, per poc em desmaio I 
— L a meva declaració ? Vos tè bada, senyoreta! 
—Que bado? I ara ! 1 doncs, què d iu aquí ? 
I s enya là la primera plana del l l ibre, on, amb 

lletres grosses, és llegia clarament: « T é amo .» 
En Rafel ho c o m p r e n g u é tot. 
— A i x ò vol d i r que el llibre té un amo, que sóc 

j o . Com que dels llibres que es deixen se'n per
den tants... , 

E N el tren de Sant Joan a Ribes, el revi
sor va adonar-se que sota un seient hi 
anava un p a g è s , tot vellet, amagat... 

^ - Q u è feu a q u í ? Viatjant sense pa
gar, eh ? Y a te digo yo . . . 

— S ó c tan pobre ! 
— O n aneu? 
— A L a Mol ina . F igur i ' s que es casa una filla 

meva i no tinc ni un ral per anar-hi, a fe de Roc 
Cirera que em dic. 

L 'home ho deia en un to tan l last imós, que 
els demés passatgers se'n compadiren i entre tots 
abonaren les sis pessetes que exigia el revisor. 
Pobre home! Prou desgràc ia tenia... 

P e r ò en un altre v a g ó el revisor a t r a p à a dos 
bordegassos que t ambé estaven amagats, pen
sant fer el viatge d ' a r r ò s . 

— O n aneu ? 
— A L a Mol ina . . . 
— I no sabeu que així no s'hi pot anar ? 
—Es que en Roc Cirera, sap ?, casa una filla 

i ens ha convidat al casori. 

RETALLS 

—Has vist quins barrets tan grans porta sempre la 
•eoita? Pepita? 
—Això era abans ; ara ja li n'han fet de petits. 

Del marit, a la Mercè , 
parlant-li , d i g u é en Sever : 
—Quina peça el seu mar i t !— 
I ella va fer tot segui t : 
— N o me'n p a r l i ; prou que ho sé ! 

L a Tuietes planxadora 
amb un ferrer es va casar, 
pensant trobar-hi millora, 
i ahir, planyent-se, e x c l a m à : 
— V a i g voler deixar la planxa 
per no fer aquell va-i-ve, 
i ara el marit amb la manxa 
amunt i avall me fa fer! 

Pesca poc el senyò Orfila ; 
pe rò encara h i ha qui abona 
que, almenys, ell a la dona 
sempre l i porta una anguila. 
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L'AMIC DE LA NEU 

D'AMICS de la neu n ' h i ha de dues me
nes : faveros i de bona fe. Els p r i 
mers, són majoria. E ls coneixereu els 
dissabtes, a la sortida del tren de Sant 

Joan de les Abadesses, pe rquè van carregats de 
requincalla d'aquella que fa exclamar als page
sos : 

—Goita, t u I U n d'aquells que pantinen ! 
Skis, luges, bufandes, termos, moxil . la , gorra 

amb orelleres, cames embenades, sabates amb 
claus... E l conjunt dóna una pinta rara, amb cert 
regust tartarinesc que encanta. 

Després , j a allà1 dalt, el pirenenc pavero pica 
de petis, es bufa els dits, i si patina, que no ho 
fa cada dia, doncs per ell la neu mai esta en con
dicions, patina de cul, que és lo m é s còmode . 
Així és que sol patir de panallons a Z'asiento. 

E l pirenenc pavero està a la glòr ia si a la seva 
colla h i van mosses. Llavors el sentireu parlar de 
Saint-Moritz com si ell fos un dels que cap any 
hi falten. S i 'parlés de can Mor i tz , encara... 

E n canvi, l 'amic de la neu de bona fe, ga i rebé 
sempre dependent 'de comerç o estudiant, com 
que no és gente bien n i compra els llibres d'en 
Torras, se la campa com pot i lo m é s baratet 
Possible, però s'atipa de neu, de debò. Res de 
neu de truco, sinó neu a dojo, per marges i cin
gleres que fan basarda, l luny d'hotels i de cok-
tails. 

E l pirenenc de bona fe porta poca impedimen
ta, doncs, com que té de trescar bon tros per 
trobar la neu, l i faria nosa. Quan la colla dels 
modests arriba a l 'estació, les cares vermelles pel 
taro, els diis enrampais dintre dels guants de 
cotó, tots ells bruts de fang, que no és altra cosa 
que neu prostitutda, els senyorets, els dels skis 
presumptuosos i trajos de f igu r i , se'ls miren des
pectivament. Sort que ells vari a 'primera i els 
altres a tercerola! / no falta algun pollo bien, 
amb ulleres de conxa i pentinat Cngomat, qiie 
exclama : 

—Aquests infeliços volen itnitar-nos\ 
I no saben que aquells infeliços fan esport i 

disfruten de la neu, i ells fan caca... 

F U T B O L 
J A H I S O M ! 

D e m à , dijous, t i nd rà lloc el gran aconteixe-
rnent. Si així com ens han parit enjogassats i pa-
pitescos, ho haguessin fet donant-nos un caient 

més grotesc, avui , folls per l'entusiasmo que sen
t im recorreríem els carrers de la nostra ciutat 
bellament aclofats en una carretel.la desfeta, tal
ment com si demanéss im una almoina pels So
viets russos, i ba ladre jar íem amb veu rogallosa: 

«Senores I Presto abillaos con vuestras màs 
relucientes galas para asistir al segundo d i luv io 
universal! Abandonat vuestros marrecos al cui-
dado de la f à m u l a ! Dejad vuestras queridas en 
manos mercenarias que las distraigan ! ! Olvidad 
lecho y mesa en busca del màs suculento manjar 
y del eterno descanso! I ! 

» E m p l e a d o s pus i iàn imes , inventat las trolas 
m à s absurdas para que vuestros principales no 
clissen la campana! ! Dulces y suaves Hijas de 
Maria , sustraeos al sonido melancólico del ó rga -
no para extasiares con el pi to del re f l i ! ! ! Con-
gregantes, Luises y d e m à s sacrosantes, por un 
solo dia relegad a segundo té rmino vuestros èx
tasis espirituales. para engrescares de valiente 
con el partido m à s suculento de la temporada ! ! ! 

»Todos , en ensalada ruso-humaria, venid y juz-
gad ! Apa, buenas l i ! » 

Això no és possible fer-ho; de manera, que 
ens enbotellem l'entusiasme per a desbordar-lo al 
camp de ! ' « E u r o p a » . 

Ja en parlarem ! 

BARCELONA - U . S. DE SANS 

Una vegada, parlant d'en Pascual, férem uns 
atrevits comentaris molt justos, però que avui 
resulten g ra tu ï t s . Aquest xicot el diumenge pas
sat es va portar com un h o m e n à s . 

Els del «Barça» l i estan fent un uniforme de 
cavalleria, pe rquè no l ingu i gelosia d'en Za
mora. 

L ' A l c à n t a r a no c o m p a r e g u é . Ja sabem els mo
tius ; els grans jugadors, quan es preparen per 
un part i t cumbre, s'estan tancats a caseta vu i t 
dies abans, per a que cap microbi pugu i minar 
el seu organisme. Com que de l'estat en què esti
gui l 'A lcàn ta ra en depèn la felicitat de no sé 
quants mils socis, és per això que no va jugar 
i va passar-se el dia donant-se irrigacions d'euca-
ü p t u s i prenent pastilles de sublimat. 

E n Sancho, convertit en cabra (no en ladilla), 
va trescar com un endimoniat, donant feina a 
tota la colla, que no sabien com fer-ho per cal
mar-lo. 

Els quatre gols del «Barça» foren entrats, la 
meitat per en Piera i l 'a l t ra meitat per en Mar
t ínez . 
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E l del «Sans» , per l 'O l ivé . 
S i ens pregunten si ens vàrem divertir, els d i 

rem allò d e : 

«V.Amàis, por ventura, a Luisa? 
Si la arnàis , os la d a r é . 
mas, tened en cuenta, amigo, 
i que habé is bien sacado el b e ! » 

Home I No hi veig la punta. 

EUROPA - AVENÇ 

E I «Ret rocés» , volem dir r « A v e n ç » , va fer 
figa enfront de las huestes de r « E u r o p a » . 

Aquests nois de 1'«Europa» porten una em
penta que, s i no mienten los cànones , el dijous 
faran feina. 

Varen fer cinc gols com aquell que pren pas
tilles de menta. 

Nosaltres els tenim simpatia pe rquè darrera 
d'ells sempre hi compareixen un centenar de 
mosses victimas de sus miradas asesinas. 

. . . I com que nosaltres som del PAPITU, ens 
plau veure que encara hi ha jovent que creu amb 
al lò de : 

«El mundo es para unos cuantos, 
y entre los cuantos voy yo ; 
vingueu púbe r s i donzelles, 
que farem festa majò.» 

Nosaltres no tenim més lema que una sembra
dora que sembra escupinades arreu, per a mar
t i r i de fes mares de filles casadores. 

A h ! Els de r « E u r o p a » varen guanyar per 
cinc a u . 

• • • 
Saben tot allò dels equips americans? Era una 

ca m a m à . 
Una colla de desaprensius i gent de la broma 

varen ajuntar-se amb la intenció d'embutxacar-se 
unes quantes peles. 

Varen celebrar un partit amis tós al pati de la 
p re só . 

L a nostra enhorabona! 

B O X A 

I qu in escàndol va armar-se tot seguit que la 
meva pinta va introduir-se a l 'dlr is» ! Semblava 
talment una manifestació de simpatia d'aquelles 
que l i fan al p a p à Handerson. Petons, abraça
des, cops de m à ( e i ! , en el bon sentit de la pa
raula ! ) , mossegades d'aperitiuesques i engresca
dores nenes... En fi : el no va mas de l 'entu-
siasme. 

— I doncs, q u è t 'ha passat, que ja crèiem que 
t 'havien donat la ckapa? 

—Res, home! Unes morenes, que si em des
cuido em porten a l 'otro mundo. 

—Ferro! 

—Dues germanetes m é s sandungueres que en 
Julius ( i j a és d i r ! ) , que, vulguis o no, se me'n 
volien emportar al carrer de la U n i ó a arreple
gar una «mesopotàmia» de mançani l la . No em 
va ig deixar enredar, i encara fou pitjor, perquè 
vàrem passar-nos la nit amb unes tap as d'això, 
unes altres d 'al lò i vingueu plats nous, que 
m'han costat quinze dies de jeure i pendre ous, 
que, per cert, me'ls varen tenir de manllevar, 
pe rquè els que jo duia de repuesto aquella matei
xa nit me'n varen fer l iquidació. 

— N o tens pas pèls a la llengua, n o ! 
— A r r i , b a c ó ! I doncs, q u è et creies! 
— V o l i a dir , que b é enraones prou clar... 
- - -Bé, bé ; va ig a fer feina. Apuntem. 

Primer combat : Aznar i Ol iva . Q u è olives ni 
q u è cuentos! A i x ò són pinyols dels grossos! 
G u à r d i a , que en sor t i rà un al l- i-ol i d ' a ixò que 
semblaven dos homes. Per deixar lliure el «ring» 
varen tenir d'escombrar trossos de boxejador. 
Es clar que fou n u l ! Com que ja no quedava 
n i n g ú per guanyar. 

E p ! Aquesta de! Prat que h i ha aqu í dalt fent 
de m ú s i c ! Faci el favor d'amagar aquesta lliga
cama, perquè , s inó , t indré de d i r - l ' h i a mosse
gades. 

Segundo combaté , que diu aquell que sempre 
en plora un o altre, perquè sempre va de dol . En 
W h i t e i en Ruiz, que s'acaba amb allò de l'es
ponja, bronca, i en Metralla carrega ossos cap 
el c a m i ó . 

En Gi ronès , com sempre, jugant al p im, pam. 
pum, tres copets i a jeure. Aquesta se la carrega 
l 'Ur tasum. 

L 'Americano, que se'ns es tà revelant un gla
diador de marca registrada, fa quedar amb un 
pam de nas a en V i l l a r . Bé , b é : sense nas, per
q u è allò ja era carn picada, j Bien, amigaso l Có-
mo les tocas la pampa, ^ no ? 

L ' A l i s fent perdre l ' equi l ibr i a r « a s » italià ca
da dos per t res ; però aquest, suggestionat per 
son condecorat pare a les lluites del «Palace» 
K . O . n i a cops de massa. Així i tot, en Ricar-
det tampoc ens va fer caure la baba. En lloc 
d'entrar amb els b raços creuats, ja tant se valia 
que s'hi h a g u é s tombat de daixonses, i en pau-

A h ! I l'empresa, encantada d'haver nascut. 
U n llenasso dels que fan època . Ells , per això. 
aprimant-se dels disgustos. 

I fins una altra, que les morenes ja me les he 
tretes de sobre. 

OzziR 
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XAFARDERIES TEATRALS 

^ • © 1 MG prometre ocupar-me detingudament 
de la revista «j Vaya c a l o r ! » , darrera-

^ • T ment estrenada al «Victòria», i ho faré. 
w H o faré perquè és un costum que tinc. 

Sempre que m'ocupo, ho faig* detingudament. 
No m'agrada fer les coses—aquestes coses—pa-
tim-patam. 

La lletra, dels senyors F e r n à n d e z i Franco Pa
dilla, que, a creure al primer, havia de resultar 
una lletra a la vista, ja ho é s . . . , però no ho és . 

Com m'expl icaré perquè m'entenguin? 
Es una lletra a la vista, però a la vista cansada. 

(Santa Llúcia gloriosa ens guardi la vista i la 
claretat.) 

S í , senyors: vista cansada de tant haver-la 
vista i revista la lletra de la revista. 

Totes aquelles escenes que fa vint anys ens 
feien molta gràcia , avui ens deixen freds, mal
grat els autors es proposin tot el contrari dient-
nos «j Vaya calor 1 » . 

Vol d i r això que l 'obra s igui dolenta? No, se
nyors ; com tampoc és dolenta una pesseta fili
pina ; però , com que estan retirades de la circu
lació, n i n g ú les v o l . 

La música és agradosa i juganera, però tam
poc ve a descobrir res de nou. Sort que en V a 
llejo, l 'Acuaviva i en Vida l van posar-hi el coll 
i fins la carcanada ; i sort que la Chafer ho va 
xafar molt bé, que, sinó, ja els dic jo que l 'obra 
anava al pot . 

Ara, que el novell autor senyor Fe rnàndez ha 
demostrat que té condicions i que promet. 

Jo crec que amb el temps se rà capaç de fer al
guna cosa mil lor . Arr iba , j o v e n ! Yo le empujo ! 

H a i g de parlar, t a m b é , de la inaugurac ió—di
guem-ne bateig—d'un nou teatre, edificat sobre 
les desferres de l 'antic «Salón Doré» . 

El menut—i dic menut p e r q u è acaba de néixer 
i perquè si fins ara ens feien teatres grans, ara 
ens en fan de petits—s'anomena teatre «Barce
lona», com el famós club c a m p i ó que tant ha 
contr ibuï t a declarar la pilota article de primera 
necessitat, fins al punt de q u è h i ha gent que 
en tira a l 'ol la. 

El dia del bateig varen fer-hi una funció enci
clopèdica a benefici de no sé qu in tmglado benè
fic, i a l ' endemà va debutar-hi la companyia de 
comèdies d'aquell formidable actor que es diu 
Pere Zorri l la , al qual jo no tinc inconvenient en 
d i r - H : ((Tu es Pe t rus» , pe rquè , després d'en 
Santpere, és el Pere que m'ha fet riure més . 

Que per molts anys, i veiam si ens estrena 
alguna coseta que t ingui solta, pe rquè ens està 
fent molta falta. 

A l «Goya»j la Carmeta Oliver-Cobena ens va 
proporcionar el go ig d'aplaudir una obra nova 
dels inspirats poetas senyors Marquina i F e r n à n 
dez Ardavin , titolada ((Rosa de Franc ia» , que 
no té res que veure amb «Rosa la esposa màrt ir» 
(segona part de «La mujer adúl tera») , reposada 
fa pocs dies per la companyia d'en Rojas al tea
tre «Còmic». 

L'estrena dels il·lustres dramaturgs castellans 
honora a ells i a la gentil actriu, que ens l 'ha 
representada amb tota la dignitat artística de què 
disposa, que és infinita. 

A IVEspanyo l» continuen fent calers amb ((La 
segona nit de nuvis» , reforçada amb l'estrena 
d 'un sainet d'en M à n t u a que es titola « L ' e n g a 
nyifa del Jurat, o a la Pas s ió l i han robat el pre
mi» . Com que de passions n 'h i ha de vàries 
menes, haig de fer constar, en honor a la veritat, 
que aquesta va ésser una pass ió de riure, que 
és el que es proposava l'autor. 

L ' ú l t im aconteixement de la setmana fou el 
debut de la Maria Conesa al ((Novetats», que, si 
fins ara estava ensopit, ja sembla que la cosa 
s'aixeca. Es natura l : si la Conesa no els h i aixe
ca la temporada, no se'ls h i aixecarà contesa n i -
con ninguna. 

L'HOME DE LA CONXA 

M U S I C - H A L L S 

EL senyor Ramon és un home de bona fe. 
Ens sembla que ja ho havem dit altres 
voltes. P e r ò , no hi fa res. Cal remar
car-ho. E l senyor Ramon és un home 

de bona fe. Ara ha descobert un recó pistonut 
que en diuen «la Villa-Rosa del cafè con leche», 
que no és altra cosa que el «Bobinó» a la mati
nada. Passades les dotze, tiren unes cortines i . . . 
paf!, comença la brometa flamenca. I vinguen 
«gipíos» i «sangresi tas» i «sementerios» i . . . cafè 
amb llet. Allí lo flamenc s'amenitza amb cafè 
amb llet. 

El senyor Ramon va portar-hi al senyor Ca
nons, tot d i e n t - l i : 

—Fins en Paco Madr id , que beu menys alco
hol que un capellà naturista, pot fer-hi de castís 
al «Bob inó» . 

Varen demanar cafè amb llet i varen parlar de 
lo seu. L o seu, és el music-hall. 
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—Quines novetats tenim, senyor Ramon? 
—Poca cosa, senyor Canons. A r « A l c à z a r Es-

panol» , on sembla que s'espavilen, encara " E l 
ta l i smàn de V e n u s » . Per cert, que va passa í -n i 
l 'altre dia una cosa ben xocant. E l «regiseun» 
t i n g u é unes paraules amb la senyora que fa de 
Venus i va donar-li la llauna. Vos tè creu tjue 
per això se n ' a n à ? Res : no va haver-hi manera 
de treure-la. E l càrrec l i t i rava. . . 

—Es allò que es d iu : «Cabr i ta que tifa ' a l 
m o n t e . . . » 

—Dispensi, senyor Canons, però aquesta cita 
em sembla una ximpler ia . P e r q u è , no veu que 
en aquest cas seria el «monte» de Venus? 

—Noto que vostè , senyor Ramon, es torna 
més beneit que en Buendia i Gassol... 

— B é , seguim la nostra feina. A q u í al çÓstat, 
a r « E d è n » , la Maruja Lopetegui fa molta :for-
rolla. T a m b é Angustias la Gitana agrada força. 
A « L ' A s » , l 'Artero , que té uns ul ls que assassi
nen «ar teramente» ; la Tejada, que té una bona 
«tejada» ; la Carmeta Vargas, que ho sap t o t : 
no ha sentit mai d i r allò de «aver ígüelo Vargas» ? 
A I «Pol ies Bergère» , tot igual . Encara les mos-
ses de la casa porten l'assumpte de les pilotes 
entre mans; t ambé h i ha Les Harturs, que, per 
lo vist, han pres cèdula al «Polies» ; en fi, tot 
igual ; sembla que fou ahir. 

— I al «Moul in R o u g e » ? Quin «potin» té de 
la Venusina? Que no sap que fins un gran rota
t iu que es d iu L a Verdad parla d'ella ? 

—Es molt popular aquesta mossa. Ara , fins 
en G a r r i g ó vo l fer-li un «bombo» . 

— D i g u i ' m I© que passa als altres music-haüs . 
— A l «Pompe ia» , segueixen fent aquells vode

vi ls , en els qualsJs'hi anuncia «rico vestuario» 
i tothem surt despullat. Per fi, al « R o y a l Con
cert», on ha debutat una rumbista que es diu 
Marusilla, molt maca i amb més p i t que un legio
nari . T a m b é treballa a q u í una noia que es diu 
Nina Utrera i que té molt mal geni : per res es 
posa furiosa. 

— S í , ja he sentit parlar del furor «utrerin©).. . 

—Diu que el teu promès ha hagut de marxar? 
—S(; se'n va anar a la finca perquè té els masovers 

malalts... 

HOME PREVISOR... 

E L senyor Joan, que malgrat no ésser ad
vocat tenia molta claretat de cervell 
i semblava fet exprés per a solucionar 
assumptes enredats, havia obert un des

patx amb aquest objecte, i la veritat és que tenia 
molta clientela que l'anava a consultar i escoltar 
els seus bons consells. 

U n jove molt corrido es t robà en certa ocasió 
en un cas molt apurat i del qual no sabia com 
sort i r-se'n, i , naturalment, va pensar amb el se
nyor Joan i cap a consultar-lo falta gent. 

— D é u lo guard, senyor Joan. Venia p-'r cert 
assumpte... 

—Bé ; a s segu i ' s—in te r rompé molt amable el 
senyor Joan. 

—Gràc i e s . H e vingut per a consultar-li un cas 
que, la veritat, si no prenc precaucions, no dubto 
que em sortiria molt malament. 

—Expl iqu i ' s ; molt serà que no poguem arre-
glar-Io. 

—Es el ras, senyor Joan, que j o estic de dis-
pesa a casa d 'una v í d u a que es tà molt presen
table, i co t j j jOjç jw^rmol t complit, l i va ig donar 
«ompl iment" i..., l o .que passa: ja es tà de vuit 
mesos. 

—Home, a & ò é s molt fàcil d'arreglar : si vol 
ésser cavaller, casj^s amb aquesta dona i assump
te acabat! 

— O h ! Es que no acaba aquí el cuento. Aques
ta dona té una filla* i , és allò : per no quedar ma
lament amb la filla, va ig portar-me com un home. 
I la pobreta ja e s t à de set. 

—Carai I Ja és m é s pelut a i x ò ! Ja veurà": faci 
una cosa: casi's amb la filla, i la mare ja es pot 
sacrificar. 

—Ja ho d i u , v o s t è ! P e r ò ha de tenir en comp
te que tenen una.cgspa que t a m b é , per raó de 
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les injeccions que l i he donat, es tà ja de sis. Es 
per això que l i he di t que era un assumpte que 
em podria portar seriosos disgustos si no pren
gués certes precaucions. 

E i senyor Joan, que era un sant ba ró , quedà 
horroritzat i quelcom espantat en veure al seu 
davant un home que demostrava ésser fortet de 
broca; i tement que la seva virgini ta t no perillés, 
agafà el còd ig c iv i l i , posant-se'l sota el cul , 
apretà fortament a la cadira i d i g u é : 

—Jove, prengui les precaucions que vulgui , 
que jo ja prenc les meves. 

31 

mm 
*** Deia dies enrera E l Sol que a França, «des de 

que les dones han agafat la moda dels gossos falders, 
han disminuït els naixements». 

Ara ves quines conseqüències de treure'n I Sort que 
no som malpensats! 

*** De Lm Vanguardia : 
"Viuda conforme, desea huésped...», etc. 
Conforme, amb què? Valdria la pena de dir-h»! 
*** Vist en un adroguer del carrer de Llúria : 
«Huevos gordos, aquí. No busquéis màs...» 
Ja ho sabeu, noies. Es en va que remeneu més. 

De E l Debaté : 
«Einstein, con gran claridad, desarrolló el tema... 
"Forzoso es reconocer que fueron escasos los que pu-

dieron asimilarse lo disertado.» 
Doncs, si no hi arriba a haver claretat, què passa? 
*** De El Diluvio : 
«Chicas pantaloneras faltan...» 
Vol dir que no ho són totes? 
**• De L a F·z, de Madrid: 
" H senor Oliver, presidente de la Acción Catalana...» 
Oliver? No el coneixem. Si serà en Nicolau?... 
*** En una paret de Sardanyola, prop "de l'ectaci* : 
"Para anuncios en esta pared dirigirse a la misma.» 
N» sabem- qu:na resposta deu donar. 

Pe» a comracles: JOAN RBYtliia - Taplne-a., » . u" 

R R E S P o M -
p i c 

SardinòpoUs: De les seves peticions, per ara sols 
podem accedir a la última. Enviï'ns la seva adreça 
i serà complagut. 

Siga... Lagorda: Home I Vostè vol que ens apli
quin la llei de Jurisdiccions... Aquell treballet relatiu 
a l'urinari, serà tan històric com vulgui, però ens cos
taria un disgust; i nosaltres, el que volem, és tranqui-
litat i bons aliments. Les altres coses, veurem d'anar-
tes publicant. 

Kirowah : Veu? Això sí que ho aprofitarem, una 
mica àrregladet. Oi que nq es disgustarà si l'hi to
quem una mica? De totes maneres, procuri que els 
contes siguin un xic . més originals. 

Lavinton : Si les coses que vostè té són. de bona qua
litat, les hi publicarem fins amb cèdula i tot si vostè 
hi té interès. 

Franc : Lo que vostè ens envia semblen anuncis. 
I , francament, no ens resulta publicar anuncis de 
Eronc... 

Ninotaires, Araf, P. Bolas, Ninot i Infern: Aquesta 
vegada no l'han endevinada cap de vostès. 

Un poeta de secà : Fins que es tomi de regadiu, em 
sembla que no farem pas res. 

Crec-Fort: Lo que vostè ens pregunta no ens és pos
sible esbrinar-ho, perquè tenim molta feina. Ara, que 
si el treball a què es refereix té tan poca gràcia com 
el d'aquesta remesa, pot tenir per segur que ni es va 
publicar, ni es publicarà. 

Un de Castella: Agradecemos su buena intención, 
pero resulta muy fuerte tanlo en castellana como en 
catcdàn, por que no es cuestión de lengua. 

Anton Planas : Li 'n publicarem un, que és mig pas
sador. Els altres, no poden anar... ni amb «Carabana». 

/ . C. : Aprofitarem la idea, però canviant la forma. 
Pasteur-ada: A la relliscada l i trobem poca gràcia 

i el conte és massa fisiològic. Provi de fer alguna altra 
cosa més papitesca. 

Gatet d'Angora : Es molt llarg i té poc interès. A nos
altres çns agraden les coses curtes i bellugadisses. 

Cafè LA GUINDA BAR ^ ^ t ^ ^ 
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TEATRO NOVEDADES 
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lALLEBS GRÀFICS COSTA. COMTR DE L'ABALTO. 4S.-BABHA. 
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r rkdicalmente de ent eQferaedadea. 
VIAS ÜB1NAIIIA8.—Hlenorrooio (pap- , 
noionee) en t o d u ms manifestacio-
ie». urstritíi, proatatitís, orquitii. ei* 
Utii. gota militar, «te., del homhre. y 
tuÍTttia, vaginiti: vt i tr i t i t , vretritit, 
eiitittt, mntmitit fluioi, etc, de la 
majer, por crdnleae y rebel dea qa< 
•ean, ae enran pronto y radioalmente 
ton loa OÍCHRI DIL DOCTOB BOIVI*. Loa enfermoa oe anran por n 
aoloe, aln Inyeeeionee. laradoa y apüeaelón de aondas, bajla?, 
•is., tan pellgrocoa alempre y qae neoeeltan la pteeenela del 
mW.oo. y nadle se entera de sa enfermedad.—S rianis cm. 
IMPCBEZAfl DB LA BANOBE.—Stfüit (aTariosla). «cfemai, 
harpaa. Ulcerat varicotai (Uacaa de laa plernaa). • rupei ·naa 
aiero/uloaaa, «Wtamaa acni, urticàrtíca, eto., entermedadea 
«ae tlenen por eaaaa hamorea. Tiolos O Infeeeiones de la san-
trs, por arónleaa y rebeldee que aean, ae snran pronto y radl-
•almente eon las PILDOBIS DinrBiOTU BIL BOCTOB BOITBÍ, qae 
•on la medleaeiún deparatiTa Ideal y perfeeta, porque aotdan 
tsgenerando la aangre, la rennevan, aamentan todas las 
uergfas del orttanlamo y (omentan la salad. resoWleudo en 
krere tlempo todaa las dlceraa, Haraa. Kranos, fortnoalos. 
nparaelón de las maeoaas, eaida del «abeUo, inBamaeiones 
as reneral, ete., quedando la plel Ilmpla y regenerada, el 
i&beDo brlllante y eoploso, no dejando on el orsaulsmo hae-
las del pasado. — Tnrri, 6 r m u i ruaco 11 11 11 : i 
DIB1LIDAD NBKVIOBA.—Impotència (falta de Tl»or sexua!), 
polutionsa «oetumoa, ««psrmatorrsa (pérdldas aemlnales), 
csBunno mental, tirdtda ds rnsmort*. dolor de eabsaa, vér-
titot, dtbllidad wuaeular. fatiia eoTporal, Umblorsa. polpi-
Iseionsa. traatornoa nerriosoa ds la mujer y todas las manl-
{aataolones de la Wauraatsnio. o agotamlento nerrloeo, por 
•rónloaa y rebeldee qae aean, ae enran pronto y radioalmente 
con las OBUUS FOTHNCIALBX DBL DOCTOS SOUBÍ. MAa qae aa ae-
'leamento, son aa alimento eeenoial del eerebro. raédala y 
Jodo al alstaiais nerrloao, tndleadas eapeelalmente a loe acota-
«oa en la jorentad por toda elase de ezeesoa (riejos aln afloe), 
Para reoaperar Intecramente todas aaa fanelones y son* 
•jrrar basta la extrema Teles, sln rlolentar el organlsmo, el 
T'for aeiqal proplo de la sdad. — VSUTA. f r u n u nisce. 
AQBïTTB • X C L U B I T O : Hiío ds Joti Vidal y Siboa. S. sn C . 

Sacold, Ram-
América. 

de laa Flores; 14; f o r m o c í a Oslort, eaBe Prlneeea, 7, 
*•> las prinelpales farmaelas de Espafla. Portaral y Amtri 

MAISOK MEUBLÈE ( W m ) Habitacion* • 5 ptes. 
x - -—— —x BfboA. 17 Teléfono 

3"» A- Barcelona.— 'iran confort 1 taletet de bany.—Telcíoo print.—Aa-
CfB·OT·—CootinuAiacQt reformat • la modena. 

SULFURETO CABALLERO ^ I ^ V A Í Í ^ 
nya). Bans dany fa desaparèixer la 6ABKA aa I I minats. 
Deseoaftea sempre de les Imttaoioaa Comte ds l'Asalto, U . 
Baroalona, I Centres d'Especlges : i 11 11 i 

CONSULTORI POLICLINIC ABIBAC. Si. PEAL. 
De U a 1 i da t a I . 

•mL·IB, VBHEBI. PELL, IMPOTÈNCIA. Apllsaeli eoonòmiea 
del 6M I 914. Abonaments setmanals, 6 pessetes 

E L FLÜJ B L A N C O 

I R R I G A C I O N E S o n V A L L E Y 

P E L L - S I F I L I S - V E N E R I ^ i ^ ^ ú S ^ l 
Especialista dels Hospitals de Paris I del de la Santa Creo. 
CABEEB DE SANT PAU, NOM. 18, PBINOIFAL, SEGONA, 

EMBARAZO - PARTOS - ENFERMEDADES DE 
la matrli y orarloa (iníamaolón, Injoa, desarreglos, ets.). 
Oaraelones sln dolor. Blasi.* nat PBIT, 1, 1.°, esqnlna Balme-
rón. Consulta econòmica: lanea, miérooles y Tiernee, de 6 a 8. 

BLEHORBiGIÀ Curació sense dolor 
Urgell, 158, 1.° —De 2 a 4 

CALCETINES REFORZADOS J a ^ V ^ 
sargo. La rnlna de los pastores: Kataoabrea .EApId». A la 
Srlmora vegada, B. 1. P. — Laralea y oasa de oaraoIOn; LA 

DNDIAL, Espaltar, i l i i : : i : i i i • i H I 

nFQF^PFRfiNfïflT^ ' Totselsqne patiu de Tenèrpo 
U L · O L · O r L · n n r a y H I O . NO DESMAIEÜ que encara po

den cnrarTOBnecnlntol tractament WEI8S de la Farmàcia 
Americana. San Pnn, Tn. Beü U prova aval mateix. 

L L E G I U TOTS 

( 3 - . A . I M I I - A . I s T I 

L a g r a n obra d ' E n Musse t 

P reu : l ' Q B pessetes 

Ties miaries-Sífilís-Pell 
mara rlRlta ifratla da " 
slínlca Fa r r é FIJaan 

Nou mètode alemany de trac
tament 8*6 9U. — Anàlisis de 
sancr. Preus economies. Prl-

a8. Benda DnlTaraltat, 6, prat Poll-

Üna publicació que és l'admiració dels 
lectors pel seu verisme y realitat: 

LOS BAJOS FONDOS DE BARCELONA 
Grans quaderns setmanals al preu de 2 0 CÈNTIMS cada un 
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E L M U S I C - H A L L C A N A L L A 
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En premsa: 

OE CAOtóRERfl fl «GOCOTTE» PASflODO 
POR Eb «IR15-PflRK» 

En venda en tots els quioscos. 
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—Tanmateix has renyit amb la Paca? 
—SI, noi. Ara el mal de cap, ara el mal ée ventre..., mai parava. 


